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Ez KRTKSÍTÓ, mellyben adás-verés, kereskedési- g-ay.dasa'gj 's mas illyes hirdetmények közti 
nek, Debreczenben minden hétfőn, Nagy-Váradon csütörtökön jelenik — 

Fél évi előfizetés házhoz küldve Debreczenben 's Nagy-Váradon 1 — postán bár hová 2 — 
ezüstben. Előfizetni lehet mindenkor a' Tudakozóintézetben. 

lD-*J Pes t -Brassó i (1-3° 
GYORS-UTAZÁSI HIRDETÉS. 

Az i n t é z e t ezennel a't. ez. utazó közönségnek hí­
rül adja, hogy folyó év Június elsőjétől Octoberig 
a' k o c s i k rendesen indulnak: 

m w á v a f i r ó l , Debreezenen keresztül, Pest-, 
re minden Vasárnap 's Csötörtökön estveli 10 órakor. 

UWarac l ró l Kolosvárra, Szebenbe 's Brassó­
ba minden Kedden 's Szombaton reggeli 5 órakor. 

D e b i ' e c z e n b Ő i Pestre Hétfőn 's Pénteken 
reggeli 10 órakor.* 

JDelbreczeiilbŐl Brassófelé Hétfőn 's Pénte­
ken délutáni 4—5 óra között. 

G y o r s el ö foga t ok minden időre megren­
delhetők. 

Me g k á r o s i t á s e s e t é b e n az érték nélkül 
feladott podgyászok a' már nyilvánított alapszabályok, 
értelmében téríttetnek meg. 

Költ Pesten, Július 11-dikén, 1846. 
B i a s i i i i S z e r e n c s . 

Ügyvivők Debreczenben Wa l l is és P a p p 
füszer-kereskedö, N.Váradon Jónás és 

S t o j k a urak. ________ 
Friss kokiis diók 

— a' nagyobbak közül tele nedvvel — eladók a' nvá-
radi Tud Int. irodában. 

(» *3.). ÁRVERÉS. (1-3.) 
K i s s I l i i r e ö r ö k ö s e i n e k Debreczenben, pi-
aezutezai 1830-dik szám alatti szöglet házok^ melly-
nek belső telekje 818 öl, házután való földje 120 
Öl, Augustus hó 8-dik napján, délután 4 órakor ár-
vereltetni fog. 

<D-65 ̂ Takarékpénztári hirdetmény. & •*> 
A' debreczeni Takarékpénztár betételeket elfogad, 
ingatlan vagyonokra kölcsönöz, ingókra előlegez, 
és váltókat leszámítol a' pénteki nap kivételével 
naponkint reggeli 8 órától i i óráig. 

Debreczen, Jul. 4-én 1846. 

B, IJgy í i iadár ta i i i tó zemeg-ép 
találtatik eladó a' debreczeni tud. intézetben. 

CD ̂  Kiadó v. örök áron eladó ház. <® 

É
A' Hüvelyes utcza' Mester utcza felöli szeg­
letén , az 1116-ik számú, cserép fedeles, jó 
karban lévő kőház kiadó, vagy, kedvező 

feltételek alatt. örök áron eladó. Bővebb tudósítást 
adand által ellenben lakó ügyvéd Lengyel József úr. 
Debi\ 10. Jul. 184G. 



t«v. ioi) j ^ ^ * Legolcsóbb sorsok. (?-30 
Alulirt t isztelettel jelenti a' nagy érdemű közönség­
nek, hogy nála valamint e d d i g , ugy most is Miez-1 
k o v e e , Zwi rz in , és JBereznicanizna nagy lotteriabóli 
sorsok a' legjutányosabb á r á n , 2 frt és 20 kr.on pen­
gőben , kapni l ehe t , mellyeknek első húzások e' f. 
ér Augustus 22-én l é s z e n ; több rendbel i részvényi 
játékek is vannak: 12 közönséges , 2 szabad sorsok­
bal X/1£S r é sz re t frt p . p . , ötödrész szabad- és ju­
talom-sorsok is talál tatnak, mellyek többször játsza­
nak és mindenik egysze r , egy része pedig kétszer 
bizonyosan nyernek . Ugyancsak az alulir tnal idei 's 
valódi Szulini víznek üvegje 34 k r , Roje*i 39 k r , 
Piluai víznek korsója 3-1 k r , Marienbaadi öu k r , Szel - ' 
esi viz 36 kr.; paplanba való szép f ehé r füsült pa­
mutnak fontja 2o garas , füsület lennek pedig csak 20 
garasa pesti szép fehér vattának tuczetje 15, 18, 20, 
*í5, 28, 30, 35 garas váltóban, N V á r a d , Júl ius 10. 
1<46. —.• F a u r íjrábor# mit. 

( N F 105) B ó r b e a ( i a n ( i ó lak. í 1 3 ) 
YQIasziban., az úgyneveze t t Fejér-papok utczáján, 
seborvos Horvá th Alajos h á z á n á l , az utczára 2 szo­
ba, B'A udvar i kü lön ké t s zobáva l , konyha , k a m r a , 
padlás., száraz két pincae. , ke r t és jő kút az udva-
j-«i i , rag-y nemkülönben egy külön utczai s z o b a , 
lwnylia., Sz. Mihály naptól kezdve egy vagy több 
.évre kiadó. 

CNV lw) Árlejtési hirdetmény. p 3 ) 

A' nagymélt. m . kir . udv . kincstárnak f. év május 27-
2 | 575 

tfttl ''„ • . sz . alatt ke l t 'kegyes intézménye nyomán 
á* v-váralyai és velenczei k i r . kam. épületek kijavirá-
sa 's némelly új épitések t ek in te tében , folyó lS4(i-ik 
év Július 27-Uén, hétfőn reggel i 9 ó r a k o r , szokott 
wiódan V kin. kam. kasznári i rodába árlejtés fog tar-
4alni — 

SZzen építményi munkák eszközlésére következő 
•summák ezüst pénzben vétettek fe l , u m. 
Kömives munkára *s anyagokra 304 f r t 
Ácsmunka 's anyagokra , . . . " - - G3S — 
Asztalos munkára . . . - . . . . , 12G — 
Lakatos — ... . . . . . . . . . 47 — 
Bádogos — . . . . . . . . 17 —• 
&gy új zúgó készí tésére víz-rekesztevél 

áos , kovács és napszámos munkák e-
gyetemben 420 — 

"Öszvesen tehát 3552 frt 
Minélfogva az ezen épí tményi munkákat vállal­

ni kívánó mes te remberek felszólittatnak 5 percen tes 
bánom pénzze l ellátva a' fentid^zett napon és helyen 
való megje lenés re ; megjegyezvén , hogy árcsökken­
tés esetében későbbi ajánlatok él nem fogadtatnak. 

A/ te rvek és költség kivetések addig is NVára­
don az órsz. ke rü le t i k i r . épí tészi hivatalnál megte-, 
kintbetök. ' ' 

Költ NVáradon , Júliu-s P-dikán 1846. 
Scfomitlt {x&iir'gftf-g 

NVárad orsz.ker. királyi fö-mérnük. 

ICNV.103) E g y n y i r e í ü birka c13> 
ötszáz d a r a b , melly legalább fele részben j e . k e le­
gyen , felvállaltatik 4 évi felestartásra. Bővebb ér ­
tesítést ád ügyvéd Szilágyi Lajos u r Várad-Olaszi-
ban Apácza utczán. 

(D«9) E ladó tanya. (2 3.) 
Debreczenben a' Szepesen , a' várostól három fer­
tály órányira, 11 nyilas váltott föld, gazdasági épü­
letekkel . gyümölcsös kerttel ' s a ' t . , ellátva e ladó. 
Bővebb tudósítást ád a' tud. intézet . 

(NV.107) B é r b e a d ó lak. 0-«•) 
N.Váradon, n. Német ntcza e le jén , 6 szoba , kony-

I h a , kamara , p i n c z e , padlás — kivánt esetben ló-
vagy tehén-istálló és kocsifészer — jövő Sz. Mihály 
naptól bérbeadó. — Bővebb tudósítást ád a' tudako­
zó intézet. 

ci>6T) ÖKRÖK és BIRKÁK. <M-) 
(rry'&rtjH A' derecskéi urodalomnak a' mull *&**?#&** 
^fÚmlr^ ősztől munka nélkül tartott jó me- ^^^^f' 
(IftÉlJlBISi zön álló 31 mustra ö k r e , 79 olly ^ ^ ^ f c É k 

[mustra anya birkája , hogy azokból választva egy 
két bárányt reményleni l e h e t n e , 76 mustra öreg és 
4 fogú ürüje , 2 anya és 2 ürü báránya vagyon sza­
bad kézből a' derecskéi t isztségnél minden órán el­
adható. — 

CNV102.) E ladó z o n g o r a . 0-3.) 
V.Olasziban, jó karban l e v ő , kijátszott, 6 */a octá-
vás csinos formájú diófa zongora minden órán el­
adó ; utasítást ád a' n.váradi tud intézet . 

( ° ) T á n c z t a n . i t á s . '(»•*•> 
Vluíirt t isztelet te l je lent i a ' t . ez . debreczeni közön­
ségnek, hogy 7 évestől 10-ig levő íi s leány gyer­
mekéknek mindenféle tánezok betanítását ajánlja egy 
hó alatt csak két pengő for in té r t , olly feltétel alat t , 
hogy végre a' színpadon is fellépni szíveskedjenek. 

Melly kedvező ajánlat következtében! bejelen-
Jtéseket mentölelöbb elvár a ' t . intézet által — 
J Fitos Sándor, 
| tánezmuvész. 

(NV.106) E L A D Ó B O R . C1- 3-> 
[200 öreg c s e b e r , vasas hordókba , 1S42 , 1844 . , 
1845-diki hegyi b o r , kedvező feltételek mellet t el­
adó^ Bővebb tudósítást vehetni a' T . intézeti irodában. 

CNV.96:) B O R E L A D Á S . C3-3-) 
^^^5^^250 öreg cseber 1S-J-l-dik évi Sz. Imrt 'n t.er 
I ^ H l m e t t bor jutányos áron eladandó. Ér tekezhet - . 

r ü j P w n i VOIasziban Baróihy László ügyvédnél vagy 
{helyben Sz . Imrén a 'község ' j egyző jéné l . 

http://cztan.it


^ Eladó széna nagy mennyiségben, 
legelővel együtt. 

Méltóságos Vay Dániel gróf , K. Bagosi pusztáján, 
igen nagy mennyiségű s z é n a eladandó , — ugy szin­
te s z a l m a is. — Nagyon kedvező pedig a vevőre 
nézve az , hogy a' szénavétel napjától kezdve , a' gu­
lya vagy nyáj , mellynek számára a' takarmány véte­
tik — jó cserei l e g e l ő t is kaphat— egészen jövő 
1847-dik év' Sz. György napjáig — A' feltételekről 
ér teke*hetni Bagoson a' B i r t o k o s n á l , v a g y C z e c z 
I s t v á n ispánynál,— 

fjNV.104/) HIRDETÉS. CL 20 
E' folyó Július hó 27-ik napján, reggel i 9 órakor 
Várad-Velenczén a' királyi kamarai dirigens fiskális 
quartélyháznál árverés fog tar ta tn i , melly alkalom­
mal mindenféle házi bú to rok , konyha eszközök, 
ugy szinte tehenek, ser tések, kocsik, szekér és más 
egyebek a' többet Ígérőknek készpénz fizetésért el 
fognak adatni. 

A* debreczeni Takarékpénztár Július 
első napján megnyílt , hol — péntek kivételével 
minden nap délelőtt 8 órától 11-ig a' b e t é t e l e l i 
elfogadtatnak , 's I t Ö l C S ö M Ö R ugyanazon órákban 
adatnak. 

Ezen . a' közönségre nézve egy a' legüdvösb 
I n t é z e t e t , már többszöri hirdetmények következ­
tében e' l a p o k k i a d ó j a i s mindenkinek méltányos 
figyelmébe ajánlani szíves kötelességének tartja, — 
's a 'mennyiben pedig részvétet kivan a' t. közönség­
nél az állal is ger jeszteni , hogy e ' p é n z t á r i f o r -
g - a l o m i ' é l havankénti közhirletet tegyen , — azt 
ha az illető tek. ügynökség is szükségesnek talál and -
ja 's b e k ü l d e n d i , — mindenkor dijj nélkül közl i*) . 
— A* niiskolczi Takarékpénztár is szinte 
valamivel előbb -'keletkezvén;, — talán annak is for­
galma az ittenivel együtt nem lesz érdektelen ; pél­
dául : -— 

Miskolc** T a k a r é k p é n z t á r i f o r g a l o m , 1 §-46. 
^,. ,-,-i Bevétel . . . 39,4ül> frt 3Ü kr. 
Május ho K i a d . s m. # ^ ^ m _ | 

összes forgalom 
I Bevétel .' . 

~| Kiadás - . 

66,053 frt 39 kr . 
38,3,1 frt 22 kr . 
1f*,9l1 — 49 — Június •— 

összes forgalom . 00,253 frt 1 i kr. 
í-sb Júliusban maradt a ' pénz ­

tárban kiadó öszveg . . . 21,1-29 frt 32 k r p . p . 

minden külső országokra hivatkozás nélkül is meg­
érdemel ezen vonal egy vasutat j annyival inkább : 

Ha Debreczennek csatornája lesz ; m e r t ugy 
Szolnok felé vezetet t vasúttal k é t helyben ez is 
öszveköttetésben l e s z , t. i. Szolnoknál a' viziuton , 
Váraddal egy jó köuttal , a' mi már most is kevés 
híján debreczeni határig van Bihar erején elkészítve, 
's ez által kapcsolatba jönne a' vasúttal a' Szamos. 
Tisza és Debreczen minden v i déke , valamint Arad 
Békés stb is Erdélylyel e g y ü t t , me l lye t , mivel Vá­
radon csatorna nem eszközölhető , másként soha nem 
lehet a vasutat annyi érdek közt vezetni k e r e s z t ü l : 
a' honnan világos , hogy : 

A' Pesttől Bécsfelé kezdet t vonalnál , mind a' 
társaság hasznáér t , mind pedig honi érdeket tekint­
v e , előbb kellett volna Váradon k e z d e n i , hol nincs 
Duna , nincs gőzhajó , hanem sár tenger választ el 
Efrdély testvérünkkel együtt az ország központjától ; 
a' hol pedig az épitás épen ugy tö r ténhe tnék , mint 
jelenleg a pesti vonalon , hogy az épitöszereket a' 
tovább építésre a' vasút maga szállítja magának ; -— 
node a' mi mú l t , nem maradt m é g , meg vagyok 
győződve: 

Hogy ha a vasúttársaság meglát ja , minő érde­
keket mellőzött el Várad számba nem vételével . a 
hol az anyagok közel kaphatásából 's az ut rövid­
ségéből származott hasznon kívül a' vonal elkészül­
tével csupán a' személy szállításból is több hasznot 
remélhe t mint másut t ; 's meggyőződik , hogy E r ­
délyfelé épen csak az említett vonalon legszüksé­
gesebb a' v a s ú t ; — f i g y e l e m b e vesz i , hogy itt nem 
egyesek haszna 's e lőmenetele lappang , hanem a 
közjó melegítő sugara fényledez , nincs kétségem : 
a' vasút létesül. Hogy pedig a' vasút által mivé le­
het rövid idp alatt V á r a d , azt majd bizonyítja a 'kö­
vetkezés . W a g r y J L a j o s , * ) 

n.váradi polgár. 

(Debreczeni színház.) 
Július 7. Mari, egy anya a' népből. Dráma 5 fel­

vonásban , előjátékkal. — P r i e 11 C o r n é 1 i a , mint 
szerződöt t t ag , lépett föl a' cz imszerepben. Már tob-
bektül láttuk e' s ze repe t , de Priel l Cornéjiát leg­
gyengébbnek ta lá l tuk, óhajtandó lett volna rá néz­
ve , ha Felekynét lát ta , 's követte volna e' szerep­
b e n , ki azt valódi lélekkel 's bensőséggel adá. Egy 
koszorút lökött nek i , vagy löketet t valami kopott 
arsz lán, melly a .koszorúknak valódi satirája v o l t ; 

KORSZERŰ FIGYELMEZTETÉS A' 1 . KÖZÉP­
PONTI VASÚT ÜGYÉBEN. 

[Vége.] 
Ha a' 20'i Q mértföld te rü le tű , 's fél millió 

rtál több népű Bihar t , 's benne Várad 20 ezerny i , 
többnyire u r i - é s kézmives népé t , az útba eső né­
pes helyeket a Kunság felé Erdélyhez vesszük, 

*) A' tisztelt közlő urnák, minden fent soroltjaiban, igen is iga­
za van, azon különbséggel, hogy N.Várad bár kulcsa a' két testvér 
honnak, de Debreczen inkább központja a' mindenfelöli közleke­
désnek, 's igy— N.Váradot méltán pártolva ugyan—de Debreczent 
a' vasútnak elmcllöznie.semmi, esetre nem képzelhetni; — hirtele-
nébe mondathatnék : „luki a' maga fazeka mellé szít", — rólam 
nem , mert mindkettőtől ápolva melegszem, 's egyébiránt is sokkal 
országosb tárgy ez, hogysem egyes érdekek vétethetnének tekin­
tetbe. 'S bocsánat! ha csekély tollam Debreczen' e'beli védelmére 
(csak el nem hallgathatva) felfogám, 's mind a1 melleit, is, hogy a' 
főbb fök majd eligazítják azt, merre menjen a1 vasul, mindazáltal 
— a' fentirtak következtében — majd találkozik tán Debreczenben 
is valaki, ki a' vasút erre hozatalában hason poriolási czikkel sze­

rencsélteti e' kis lapot — mellyet örömmel elfogad »' swkcsítő. 



kár felvenni az illy idétlen lisztelet jelt, melly nem 
a' nagy közönség akaratjának kifolyása, 's rendesen 
nevetséget szokott okozni. — F e l e k y (Bertrand) 
szokott jeles. — C s i s z á r (Remy), sikerültebb sze­
repei közzé tartozik , de nem művészi, hiaban! mint 
ön mennyire irtózik a'kritikától, kerüli önt a' mü-
vésaség. — D ó ' s a (Clopin) igen jól—., de előbbi 
játéka nekünk jobban tetszett. — M o l n á r né (So-
iia) megszokott modorral. — C s ö n g e i (Tibald) ki­
csiny szerepét ifjú tűzzel 's erővel adá. 

Jul. 9. Molnár és leánya. Szomorújáték 5 felyo. 
násban. Olly német silányság, mellyet kár színpad-
ra most már felhozni, mit is azonban nem annyira 
az igazgatóság választásának hiszünk, miután ez ed­
dig eléggé bebizonyította ügyes Ízlését, — hanem 
E r k e l n é assz ony kivánatának , ki Kunigundát 
személyesité, 's rósz választásával nem is nagy tet­
szést aratott. — C s i s z é r (Reinhold) , ki minden, 
képen művészinek szeretné játékát tartani — hab 
attól annyira álljon is , mint ég a földtől — ma es­
te jól köhécselt, de , hiában, művész nem volt 
kár ha az ember nem ösmeri magát!! — F e l e k y 
P a t a i , C s ö n g e i , jellemzöleg. — A'diszitmények 
érdekesek , 's kivált a' nap lemenetele igen nagv 
dicséretére válik a1 rendezőnek, — valamint U cl-
var he ly i n é (Brünningné) és G ö n c z i (John) di­
cséretesen működtek. —• 

Juli. 11. Lorenzino. Dráma 5 felv.ban Irta Du­
mas S. Jeles dráma, imllyet csak Dumastól várha­
lunk. — D ó ' s a (Sándor herczeg) , P a t a i (Leo­
nardo) helyén álltak — F e l e k v (Lorenzino) meg­
ható jeles tapintattal személyesité a'czimszerepet — 
— B a r a y (szerecsen) kicsiny szerepét jellemmel 
és gonddal adá, és mi örömünket jelenthetjük csak, 
midőn fiatal színészt nemcsak memorizálni, de gon­
dolkodni is látunk szerepén , az olly egyén idővel 
bizonyosan méltó papja leend Tháliának. — lllyen-
nek tartjuk C s ö n g e i t (Michaelt) is , ki ma este 
szerepét igen szép sükerrel adá — az első felvonás­
ban Nella ltoporsójánáli kitörésénél nagyobb ener­
giát szelhettünk volna — legsükerültebben adá az 5-
ik felvonásban való jeleneteit. — P r i e l l C o r n é -
l i a (Luiz) , az idő elhalad, 's leggyakrabban^ ki 
elmarad tölle, utói nem ér i , \— valyha e' szinész-
nönk, kire még ezelőtt kevés idővel is olly édesen 
mosolygott a'művésznő istennője, ne lefelé, hanem 
fölfelé haladna. Megrovást érdemlene — ha nagy! 
számú közönség lett.volna— hogy, egy öt felvoná­
sos drámát egyetlen ruhába játszott el; ez nem 
megy , hol a dráma annyiszor változik, 's nem egy I 
nap történik. — . ' 

jul. 12. Charlotte kapitány. 'Vígjáték 3 felv ban 
E r k e l n é m i n t v e n d é g . Ez est koszorúja F e l e -
k y n é t (Maria Franciska) illeti, ki szerepét a* leg­
szembetűnőbb művészi ügyességgel adá. Szép ar-
czsának kifejezési mint ölték most a'féltékeny, majd 
az olvadó szerelmest: ,'s hangja majd szerelmi itta-

san , majd ismét megható királyi méltósággal páro­
sult ,— ezt már aztán látni élvezet! — E r k e l n é 
(Clapier Charlotte) meszsze áll a' művészi tapintat-
tól, még azonban van reményünk, hogy ha némelly 
r i t k á s tapsoknak — mint miüyet ma este is ta-
pasztalánk —nem hisz: lesz belőle jó színésznő — 
F e l e k y , Dó ' s a , P a t a i , jó kedvvel 's kielégítő 
ügyességgel forgaták magokat, mig M o l n á r né rez-
gösen hangicsált. 

Most pedig, nagyra becsült színésznők 's érde­
mes színészek, bucsut veszek tölletek. Fogadjátok 
baráti jobbomat. Felöletek mindig jól akartam szó­
lani, de ha ti rósz okozatot hoztatok elő, jót én 
sem találhaték. Különben társaságtokat méltán néz­
hetitek ugy, mint a' vidékiek közt legelső helyen 
állót, mióta t. i F é h é r t svvarz-czá tettétek. — 
Isten veletek, 's valaha még találkozandok e* téren, 
legyetek mindnyájan művészek.— Éljetek boldogul. 

Még, tisztelt szerkesztő ur, önhöz van néhány 
szóm: Ön meginditá a'színházi eriticát mellytöl , 
mint eddig tapasztalam, némelly egyének annyira 
borzadnak — tartsa vagy tartassa ezután is szemmel 
a'szini előadásokat, mi által jobb színészeink nyer­
tek 's- nyerni fognak , 's más részről e' lapjának ro­
vata a' közönség előtt is érdekes , a buzgalom 's fá­
radságnak meglesz jutalma. Most fogadja baráti job­
bomat, isten önnel a viszont találkozásig. £g*az. 

Félre értés. 
Egy úr kérkedék büszkén, hogy 

Jól lakott marha nyelvvel. 
Kérd'egy elméncz: „hogyan! 's nem fájt? 

Ha nyelvét harapta el. 
Májviilggi. 

Festésznő. 
Lilla kisasszonyról nem akartad hinni barátom, 

A' festészetben hogy neki érdeme van, 
Azt pedig elhiheted; mert mindjárt észrevehetni, 

Arczájára ha nézsz, hogy biz' ti festeni tud. 
Cs—ér. 

Piaczi ár v. g. 

Tisxla búxa . 
Ke'tsxeres . , 
Rozs . . . . 
Árpa . . . . 
Zab . . . 
Tengeri . . 
Köles . . . 
Kása . • • 
Szalonna mázsa 

Debrecxen 
Jul. 14. 

jfelsrt | alsó 
250 
210 
170 
130 
110 

j 200 
240 
410 

44 f 

2201 
180 
100 
110 
100 
180 
212 
400 

42 f. 

IN. Várad 
Jul 15. 

felső | alsó 
200 
200 
160 
130 
J20 
160 
120 
— 14-5 f. 

2201 
160 
140 
12C 
110 
140 
100 
— 41 f. 

1 Miskolcz 
Jul. 7. 

felső j alsó 
300 
270 
250 
170 
140 
— 1 ~~ 
.— , — 

2(J0 
260 
240 
160 
130 
_ — — ~ 

Lottérián kijött számok, Kassáin, Jul. 11) 29. 84." 20. 55. 77. — Budáin, Jul. 4) 32. 63. 76. 1. 83. 

Szerkeszli's kiadja Ballá Károly. — Nyomatik Dfclneczenben Tótli Endre által. 


